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 Montag - Sonntag 10:00 Uhr -23:00 Uhr  

Monday - Sunday 10:00 am-11:00 pm 

 

SALATE, SNACKS & VORSPEISEN 

SALADS, SNACKS & STARTERS 

 
 Thailändischer Rindssalat 24  

 Minze, Gurke, Paprika, Koriander, Limette & knusprige Reisnudeln 

 Thai beef salad 

Mint, cucumber, bell pepper, coriander, lime &crispy rice noodles 
  

Caesar Salat mit Parmesan, Sardellen, Croûtons & Speck17 

Caesar salad with parmesan, anchovy’s croutons & bacon 

Mit Pouletbrust | with chicken breast  28 

Mit 3 Crevetten | with 3 prawns 33 

Mit Avocado | with avocado 28 
  

 Bunter Linsensalat 17 

 Mango Fächer, gratinierter Ziegenkäse 

Colorful salad of lentils 

 Mango fan, gratinated goat cheese 

Gemischter Salat 13 

Dressings: Französisch, Italienisch  

Mixed salad 

Dressings: French, Italian,  
 

Rindstatar vom Schweizer Weiderind 18/25 

Essiggemüse, Salat, Toast & Butter 

Beef tartar from Swiss beef 

Pickled vegetables, salad, toast & butter  

 

Asia Mix 23 

Frühlingsrollen, Panko Crevetten, Meeresfrüchte Kroketten, 

Chili süss-sauer Dip 

Spring rolls, panko prawns, seafood croquets, chili sweet sour dip 
  

Egliknusperli mit Tatarsauce & grünem Salat  23 

Battered perch with tartar sauce & green salad 
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BURGER & SANDWICHES 

BURGERS & SANDWICHES  

  

 „Neues Schloss“ Burger  31 

100% Rind, Lattich, Burger-Sauce, Tomate, rote Zwiebel, 

Senfgurken, 

Speck, Raclette-Käse, Sesam-Brioche 

100% beef, lettuce, burger sauce, tomato, red onion, mustard 

pickle, 

bacon, raclette cheese, sesame brioche 

   

Club Ciabatta 31 

Ei, Speck, gebratene Pouletbrust, Tomate, Avocado, Lattich 

Egg, bacon, fried chicken breast, tomato, avocado, lettuce 

 

Tuna Tramezzini 17 

Rucola, Thunfisch, Mais, Tomate 

Rocket, tuna, sweet corn, tomato  
  

Schinken & Käse Focaccia 17 

Schweizer Bauernschinken & Bergkäse 

Ham & cheese focaccia 

Swiss farmer ham & alp cheese 
  

  

  

Alle Burger & Sandwiches werden mit Coleslaw Salat, Steak 

House Pommes, Ketchup & Mayonnaise serviert. 

All Burgers & Sandwiches are served with Coleslaw salad, Steak 

House Fries, ketchup & mayonnaise. 
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HAUPTGÄNGE 

MAIN COURSES 

 
Wiener Schnitzel 41

Petersillien-Kartoffeln & Preiselbeeren 

Vienna Schnitzel 

Parsley potatoes, & cranberries 

 

Zürcher Kalbsgeschnetzeltes 39 

Champignon- Rahmsauce, Kartoffelrösti 

Sliced veal Zurich-style 

Champignons with cream sauce, Potato Rösti 

Die folgenden Gerichte werden inklusive einer Beilage & einer 

Sauce (Pilzrahm;  Portwein Jus, Bärlauch Pesto, Mango-Chili-

Sesam Chutney)  

Ihrer Wahl serviert. 

The following dishes are served including one side and one sauce 

(Mushroom cream sauce, port wine sauce, wild garlic pesto, 

mango-chili-sesame chutney) of your choice. 
 

Filet Steak vom Schweizer Weiderind  61 

Swiss beef tenderloin (150 g)  

Ricotta-Kräuter gefüllte Maispoulardenbrust   36 

Ricotta-herb stuffed corn fed chicken breast  

Lachsfilet  

Salmon filet 38 

Crevetten  

Tiger prawns 38 
  

BEILAGEN 

SIDES 
Buntes Grillgemüse 7 

Grilled vegetables  

Ofenkartoffel mit Kräuter-Sauerrahm Dip   7 

Baked potato with herb-sour cream dip    

Steak House Pommes 7 

Steak House Fries  

Couscous Bratlinge  7 

Patties of couscous  

Rösti 10 
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PASTA, RISOTTO & FLAMMKUCHEN 

PASTA, RISOTTO & TARTE FLAMBEE 

 
Kreieren Sie ihr eigenes Pasta-Gericht  27 

Create Your Own Pasta Dish 

 

Pasta Sauce 

Penne, Spaghetti, Fusilli Rindsragout, 

Carbonara, 

Tomate oder 

Pesto-Rahm 

 Beef ragout, 

carbonara,  

  tomato or 

  pesto-cream 

 

 

Safran Risotto 24 
Gegrilltes Gemüse & Pinienkerne 

Risotto of saffron  
Grilled Vegetables & pine nuts  
 

 

Flammkuchen  

mit Speck & Zwiebeln  19 

mit Paprika & Mais 18 

Tarte flambee 

with bacon & onions 

with bell pepper & corn 
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DESSERTS 

  
Caramelchöpfli mit marinierten Beeren & Sauerrahm Glace  14 

Swiss flans caramel with marinated berries & sour cream ice 

cream 

  

Lauwarmer Apfelstrudel mit Vanille Glace & Vanille Sauce  15 

Lukewarm apple strudel with vanilla ice cream & vanilla sauce   

  

New York Cheese Cake mit Gewürzorangen  7 

New York cheese cake with spiced oranges  

  

Käseteller von regionalem Spitzenkäse mit Chutney,  16 

Feigensenf & Birnenbrot  

Cheese plate from regional top cheese with chutney, 

 fig mustard & pears bread  

  

Auswahl an Mövenpick-Eis und Sorbet  3.90 

Vanille | Schweizer Schokolade | Erdbeere | Joghurt 

Passionsfrucht & Mango | Joghurt Zitrone & Limette | Espresso-

Krokant 

 

Selection of Mövenpick ice cream and sorbet 

Vanilla | Swiss Chocolate | Strawberry | Yoghurt | 

Passion Fruit & Mango | Yoghurt Lemon & Lime | Espresso- 

Cracknel 
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Aperitiv 
  Vol% 

Kir Royal 17 

Martini Bianco/Rosso 16% 4cl  10 

Sherry Tio Pepe 15% 5cl 10 

Cynar 16,5% 4cl 10 

Pernod 40% 4cl 10 

Campari 23% 4cl 10 

Campari Soda 11 

Campari Orange 12 

Aperol 4cl 10 

Aperol Spritz 12  

Hugo 12 

Lillet Spritz 12 
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Cocktails 

  
Bloody Mary 15

Vodka, tomato juice, lemon juice, tabasco, worchester 

 

Americano 17 

Campari, Vermouth, soda 

  

Old Fashioned 17 

Angostura, Bourbon Whiskey, sugar, soda 

 

Manhattan 17 

Canadian Whiskey, Vermouth, angostura 

 

Negroni 17

Bombay Gin, Vermouth, Campari 

 

Black Russian 17 

Kahlua, Vodka 

 

Dry Martini Cocktail 17

Bombay Gin, Vermouth, olives 

 

Wodkatini Cocktail 17

Stolichnaya, Vermouth, olives 

 

Cosmopolitan 17 

Stolichnaya Citrus, triple sec, cranberry juice 

 

Margarita 17

Tequila, triple sec, lime juice 

 

Mojito 17 

Rum, lime juice, mint, sugar, mineral water  

 

Caipirinha 17

Cachaça, lime juice, sugar  
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Summer Specials  

   
Erdbeerspritz 14 

Prosecco, strawberry syrup, elderflower, soda, lime, mint 

 

Neues Schloss 12 

Hendrick`s Gin, graperfruit, brown sugar, basil, rosemary, ginger 

 

 

Non Alcoholic Cocktails 

 
Ipanema 14 

Lime, cane sugar, ginger ale  

 

Virgin Mojito 14 

Mint, cane sugar, sprite 

 

Fruit Punch 14 

Orange, pineapple, grenadine 

 

Virgin Pipeline 14 

Orange, pineapple, watermelon, almond syrup 
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PORT, SHERRY
Vol% 5cl 

 

Sherry Tio Pepe 15 10 

Sherry Don Zoilo Oloroso Sherry 19 16 

Grahams 20 years old tawny 20 18  

  

  

GRAPPA 
 

Italia  Vol%  2cl 

Grappa Chardonnay, Villa de Varda 40  8 

Grappa Elisi, Distilleria Berta 43  9 

  

  

VODKA
 Vol% 4cl 

Stolichnaya Elit Russia 40 18 

Stolichnaya Russia 40 14 

Stolichnaya Citros Russia 40 14 

Absolut Kurant Sweden 40 15 

Sky USA 40 15 
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WHISK(E)Y
 Vol% 4cl 

 

Blended Scotch 

Ballentines 40 14 

Johnnie Walker Red Label 40 12 

Johnnie Walker Black Label 40 15 

Chivas Regal 12 Years 40 15 

  

Bourbon    

Four Roses 40 13 

Jim Beam 40 15 

Jack Daniel‘s No 7 40 15 

  

Irish Whiskey  

Tullamore Dew 40 15 

  

Single Malts 

Speyside, Glenlivet 12 years 40 16 

Islay, Lagavulin 16 years 43 18 
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COGNAC
 Vol% 2cl 

 

Rémy Martin VSOP 40 18 

Rémy Martin XO 40 23 

  

RUM, CACHACA
 Vol% 4cl 

 

Bacardi Superior Carta Blanca 37,5 13 

Havana 3 Anos 40 13 

Havana 7 Anos 40 18 

Coruba Rum 18 years 40 15 

Coruba Rum 25 years 40 18 

  

TEQUILA
 Vol% 2cl 

 

El Jimador Silver 38 6 

El Jimador Reposado 38 6 

GIN 
 Vol% 4cl 

 

Tanqueray England 43 15 

Beefeater England 40 15 

Bombay Sapphire England 40 13 

Hendrick`s Scotland 41 15 

Monkey 47 Germany 47 15 
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VERMOUTH, BITTERS
 Vol% 4cl 

 

Vermouth Martini Bianco | Rosso 15 10 

Noilly Prat dry 18 10 

Aperol 11 10 

Cynar 16,5 10 

Pernod 40 10 

Campari Bitter 23 10 

Ramazzotti 30 11 

Jägermeister 35 11 

Sambuca Molinari 40 11 

Aalborg, Akvavit 42 10 
 

LIKÖRE  

LIQUEUR  
 Vol% 4cl 

 

Amaretto Disaronno 28 11 

Bailey`s Orginal Irish Cream 17 11 

Kahlúa Kaffeelikör 20 11 

Karibso White Peach Likör 24 11 

Bols Blue Curacao 21 10 

Lillet 17 10 

Passoã Passion Likör 17 10 

Cointreau 40 11 

Bènèdictine DOM Liqueure 40 11 

Grand Marnier 40 11 

Southern Comfort 35 11 

 

BRÄNDE 

BRAND 
 Vol% 2cl 

 

Vieille Poire Williams, Barrique Etter 40 18 

Calvados Morin Pere et Fils 40 13 

Dettling Kirsch Classics Supérieur Vieux AOP 41 10 

Dettling Kirsch Réserve Edition Design 41 12 

Dettling Kirsch Connaisseurs Holzfassgereift 40 16 
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PROSECCO, CHAMPAGNER 10cl 75cl 

 

Prosecco Colli nobili DOC Treviso Extra Dry  10 70 

Frische Zitrusaromen und Mandelduft; feinperlig und elegant  

Fresh citrus and almond aromas, delicate elegant Mousse  
  

 

Ferrari Brut 16 120 

Herrliche Frische, Zitrusaromen und helle Früchte; geschmeidig  

Wonderfully fresh, citrus aromas and light fruits, lithe and supple  
  

Champagne Piper—Heidsieck Brut  150 

Intensiv beerig, schöne Perlage und herrliche Eleganz  

Intense berry flavours, elegant with a beautiful mousse  

 
GEZAPFTES BIER 

DRAFT BEER 
 30cl 50cl 

 

Turbinenbräu Gold Sprint | Lager 7 9,50 

 

FLASCHENBIER 

BOTTLED BEER 
 33cl 50cl 

 

Appenzeller Quöllfrisch Switzerland 8 

Usterbräu Dunkel  Switzerland 8 

Fürstenberg Pils Germany 8 

Paulaner Hefe Weissbier Germany  9,50 

Paulaner Hefe Weissbier Germany  9,50 

Alkoholfrei I non alcoholic 

Heineken Netherlands 8 
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SHERATON SELECTS 
WEISSWEINE 

WHITE WINES     

 

 10cl 75cl     

 

Yvorne, Chablais AOC, Château Maison Blanche 12.5 85 

100% Chasselas 
  

Akkurat Weiss, Zürich AOC, Staatskellerei Zürich  9.5 65 

62% Pinot Noir, 30% Riesling - Silvaner, 8% Muscat 
  

Ticinello, Merlot Bianco, Ticino DOC, Zanini Sulmoni 11 75 

100% Merlot 
  

Allendorf Rüdesheim Berg Roseneck VDP, Riesling 11.5 80 

100% Riesling 

  

Sancerre AOC Les Baronnes, Sauvignon Blanc  12 83 

100% Sauvignon Blanc 
  

Pinot Grigio il Cavaliere di Bertiolo  7.5 50 

100% Pinot Grigio 
  

Blaauwklippen, White Zinfandel, Blanc de Noir  8,5 59 

100% Zinfandel 
  

Chardonnay, Twin Oaks California, Robert Mondavi8 55 

77% Chardonnay, 14% Colombard, 2% Viognier, 2% Muscat 

Canelli, 2% Verdelho 
  

Süssweine  

Sweet Wines  
 
Vidal Johanniter Strohwein, Zürich AOC, Zweifel  12  85 

Muskateller 

Ein sehr vielschichtiger Wein mit spannender  

Kombination von Süsse und Bitternoten – fast ganz ohne Säure. 
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ROTWEINE 

RED WINES 
 10cl 75cl 

 

Akkurat Rot, AOC Zürich, Staatskellerei Zürich  10 68 

100% Pinot Noir  
  

Ticinello, Merlot, Ticino DOC, Zanini Sulmoni 11 75 

100% Merlot 
  

Château de Nages RougeVieilles Vignes  9.5 65 

66% Grenache, 22% Syrah, 6% Mourvèdre, 6% Carignan 
  

Masseria Pietrosa, Primitivo, Puglia  8.50  59  

100 % Primitivo  
 

Marqués de Riscal Reserva, D.O. Ca. Rioja 12 83 

90% Tempranillo , 10% Graciano und Mazuelo 
  

Penfolds Koonunga Hill Shiraz Cabernet Sauvignon 10.5 69 

62% Cabernet Sauvignon, 38% Shiraz 
  

Cabernet Sauvignon, Twin Oaks California,  9 60 

Robert Mondavi  

76% Cabernet Sauvignon, 6% Tannat, 3% Barbera, 3% Syrah, 3% 

Petit Verdot 
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WASSER 

WATER 
 

 

Prickelnd | sparkling 

Valser Classic 50cl 75cl 

 7,50 9,5 

Still 

Valser Silence 50cl 75cl 

 7,50 9,5 
 

SOFT DRINKS 
 

Coca Cola / Light / Zero 33cl 6 

Sprite 33cl 6 

Nestea Lemon 33cl 6 

Fanta 33cl 6 

Rivella Rot / Blau / Grün 33cl 6 

Kinley Bitter Lemon 20cl 6 

Kinley Tonic Water 20cl 6 

Thomas Henry Ginger Ale 20cl 6 
  

SÄFTE 

JUICES 
 

Orangensaft | Orange Juice 20cl 8 

Frisch gepresst | freshly squeezed 

Ananassaft | Pineapple Juice 20cl 6 

Cranberrysaft | Cranberry Juice 20cl 6 

Grapefruit | Grapefruit Juice 20cl 6 

Tomatensaft | Tomato Juice 20cl 7 

Apfelsaft | Apple Juice  20cl 6 
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HEISSE GETRÄNKE 

HOT DRINKS 
 

Café Crème | Black Coffee 5 

Ristretto 5 

Espresso 5 

Doppelter Espresso 7 

Espresso Macchiato 6 

Cappuccino 6 

Espresso, Milchschaum 

Espresso, frothy milk 

Milchkaffee 6 

Café Crème, heisse Milch, Milchschaum 

Coffee, hot milk, trothy milk 

Latte Macchiato 7 

Espresso, heisse Milch, Milchschaum 

Espresso, hot milk, frothy milk 

Diverse Eilles Teesorten | Eilles assorted teas 6 

Heisse Schokolade | Hot Chocolate 6 

  
 


